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B E L A N G R I J K E I N F O R M A T I E

-Hoogfrequenl radiogolven (VHF, UHF) bewegen zich over hel algemeen langs rechte
lijnen voort en buigen niet voor voorwerpen af. Flat terrein en de gebouwen, alsmede de
interferentie van andere bronnen kunnen de verbinding, in bet bijzonder aan de rand
van bet dekkingsgebied, belemmeren. Met deze eigenscbappen van radiocommunicatie
dient rekening te worden gebouden, indien een radiocommunicatie netwerk ten be-
boeve van noodbericbten gepland en gebruikt wordt.

-De werkingsspecificaties van deze mobiele radio komen overeen met de standaarden
en vereisten voor algemene toelating binnen Europa, als ook de vereisten voor bet net¬
werk binnen welke de radio bedoeld is om te werken.

-Om juist en veilig gebruik te maken van de radiocommunicatie apparatuur in een voer-
tuig, raden wij uaan bet voertuig, indien dit mogeiijk is, stil te zetten zonder dat ueen
verkeersopstopping veroorzaakt,

-Scbakel de radiocommunicatie apparatuur uit in de omgeving van elektriscbe ontstekers
of in een explosiegevaariijke ruimte. Let op bet teken “Turn off two-way radios”.

-Ga bij bet zenden om veiligheidsredenen en voor bet waarborgen van een ongehin-
derde voortbeweging van de radiogoiven niet dichter dan 0,5 meter van de antenne
s t a a n .

-Er bestaat een mogelijkbeid dat bet gebruik van de mobiele radio in een voertuig kan
resulteren in een veranderde werking van elektronische systemen (bijv. brandstof-
injectie- en remsystemen.

-Indien dit plaatsvindt, scbakel dan onmiddellijk de mobiele radio uit, en neem contact
op met uw servicedienst.

-Flet gebruik van de radiocommunicatie apparatuur dicbtbij gevoelige elektronische
monitoring systemen, zoals mediscbe instrumenten en pacemakers, moet worden ver-
meden.

-Ventilatoren, voedingsaccessoires, ruitverwarming of radio’s kunnen de werking van de
mobiele radio veranderen. Raadpleeg de leverancier van de accessoires voor gegevens
omtrent de eliminatie van radio interferentie bij dergelijke accessoires.

-Werp accu’s niet in open vuur, deze kunnen exploderen.

-Gebruik de opiader niet als deze nat of bescbadigd is.
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1 . V O E D I N G S S C H A K E L A A R
De R72 mobiele radio wordt AAN en UlT

geschakeld d.m.v. de voedingsschakelaar.
Voor U i tschake len d ien t de schake laar een

kort moment ingedrukt te blijven.

2. ATTOETS(OP-EN-NEER)
Deze toets wordt gebruikt voor bet doorlo-
pen van bet verkorte kiesnummergeheugen
of van bet menu, De toets wordt ook ge¬
bruikt om bet luidsprekervolume van de
R72 te regelen. Met volume niveau (vijf ver-
schillende niveaus) kan per stap worden in-
gesteid door bet indrukken van de Op-en-
neer toetsen gedurende een gesprek of
een op roep .
Een waarschuwingstoon is hoorbaar als geprobeerd wordt om bet volume
te laten afnemen of toenemen als deze al op resp. minimum of maximum
niveau s taat .

CED QB QGd

C D E D S B

— ®

3 . A L F A N U M E R I E K E T O E T S E N
De toetsen 0...9 worden o.a. gebruikt om bet nummer van een andere
abonnee te bellen. De ,n] toets wordt gebruikt om een reeks getallen of
tekens die ingedrukt zijn, af te sluiten.

4 . M E N U T O E T S

De Menutoets activeert bet menu van functies, n.v.t. voorgebruikbijhet
MOBIEL NATIONAAL NOODNET (MNN)

5 . A B C T O E T S
De ABCtoe ts hee f t een omscbake l func t ie tussen numer ieke en a l fanume-
rieke weergave. n.v.t. voor gebruik bij het MOBIEL NATIONAAL NOOD¬
NET (MNN)

6. HANDSET TOETS (
Met de handset toets kan een oproep worden gei'nitieerd en ook een gesprek
of oproep worden beeindigd.

4



7 . C T O E T S

De Ctoets wist het display per karakter. Het ingedrukt houden van deze toets
wist de gehele display inhoud waarna wordt teruggekeerd naar de beginstand.

8 . M T O E T S

n.v.t. voorgebruikbijhet MOBIEL NATIONAAL NOODNET(MNN)

9 . R T O E T S

n. v.t. voor gebruik bij het MOBiEL NATiONAAL NOODNET (MNN)

1 0 . M I C R O F O O N

1 1 . L U I D S P R E K E R

1 2 . D I S P L A Y

De display van de R72 bevat twee regels van 8karakters welke zowei
numerieke als alfanumerieke informatie kan weergeven, Er zijn tevens
verschillende indicators voor speciale toepassingen.

MENugeD s A B C

]
0 A ^ 2 S E R V >■i

Deze indicator is aan als het toestel is ingeschakeld.

SERV De SERV indicator is aan als de R72 zich heeft aangemeld bij het
n e t w e r k .

A De roaming indicator is aan als de R72 niet is geregistreerd en zoe-
kende is naar een controle-kanaal . Deze indicator moet ui t beeld

zijn voor correct functioneren van het toestel
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Deze indicator verschijnt als de R72 radio een oproep ontvangt,
De indicator knippert gedurende de oproeptonen van de binnen-
komende oproep en als een binnengekomen oproep niet is beant-
w o o r d .

Niveau weergave van accucapaciteit (B) en veldsterkte (S).B , S

MENU De MENU indicator is aan als het menu act ief is.

ABC De ABC ind ica to r i s aan a ls he t toes te l in de a l fanumer ieke modus
s t a a t .

1 3 P T T Z E N D T O E T S
De PIT schakelaar activeert de zender voor spraak, Druk de schakelaar
in bij spreken en laat hem los om te luisteren. Met deze schakelaar kan
tevens een oproep worden geactiveerd en een binnenkomende oproep
worden beantwoord door de schakelaar kor t in te drukken.

T o e t s e n b o r d s l o t
De mobiele radio is uitgerust met een toetsenbordslot, dat toevallige
toetsaanslagen voorkomt. Wanneer het toetsenbordslot is geacti¬
veerd, worden geen toetstonen meer weergegeven en worden geen
toetsaanslagen geaccepteerd met uitzondering van de toetsaanslagen
voor het openen van het toetsenbordslot.

Om het toetsenbordslot te activeren drukt uop MENU 0. Op de
display verschijnt het “Toetsen geblokk.” bericht. Wanneer een wille-
keurige toets wordt ingedrukt, verschijnt het bericht “Druk Menu
voor enige tijd.

Om het toetsenbordslot te deactiveren drukt uweer op MENU 0.
De tekst “Toetsen vrijgeg.” Verschijnt en de mobieleradio werkt weer
op de gebruikelijke manier.

* »
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B E D I E N I N G

Zet het toestel aan. Alle symbolen worden even op de display aan-
gegeven en de apparatuur schakelt de zelftest in. Het ON indicator
zal aangaan. De SERV indicator zal aangaan wanneer de mobiele
radio binnen het bereik van een basisstation komt en aangemeld
staat. De ROAM indicator zal aangaan wanneer de radio niet in het
systeem staat aangemeld en derhalve kunnen er geen oproepen
plaatsvinden.

M A K E N V A N E E N O P R O E P

Als de mobiele radio zich binnen de bedekking van een basisstation van
het network bevindt en is aanmgemeld (SERV) kan een oproep geplaatst
worden. Selecteer hietvoor het gewenste nummer via het keypad gevolgd
door mtoets om de oproep te versturen. Indian de B-abonnee bezet is,
wordt de oproep automatisch in de wachtrij geplaatst.
Opm.: Er kan slechts een oproep in de wachtrij komen. Bij meerdere
oproepen krijgt men een bezettoon te horen.

B E A N T W O O R D E N V A N E E N O P R O E P

De CALL indicator gaat branden en de signaaltoon voor een inko-
mende oproep wordt weergegeven. Het beantwoorden van een
oproep kan door De oproep wordt aangenomen d.m.v. de g] toets.

V o o r b e e l d :

Opr.van:

7 0 1 0 3 0 0

Deze oproep beantwoordt ud.m.v. de gin te toetsen.
De verbinding is nu tot stand gebracht.

O P H E F F E N V A N E E N O P R O E P
Toets in gg(direct na elkaar) of (

In het Mobiel Nationaal Noodnet(MNN) is een max. gesprekstijd-
begrenzing van 4minuten ingesteld. Naar wens kan deze tijdslimiet
in uw MNN-toestel korter worden ingesteld. Wanneer de tijd verstrijkt,
wordt de oproep automatisch opgeheven. Uhoort 10 seconden
voor het opheffen een waarschuwingstoon. NB: Bij Nationale
Noodnet (NN) oproepen bedraagt de gesprekstijd 6minuten.
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S O O R T E N O P R O E P E N

Individuele oproep
I n h e t M N N .

7ciiferig MNN nummer| [tt]

V a n h e t M N N n a a r h e t N N .

rnrel5 ciiferig NN nummer [tt]

bij geen gehoor
rrUTIIS cijferig NN nummer| [tt]

Prioriteitsoproep
I n h e t M N N .

[¥]|T|[l^p7 ciiferig MNN numm^ [§
V a n h e t M N N n a a r h e t N N .

[¥]| 8II■X-IITHTII5 cijferig NN nummerj @

bij geen gehoor
[^|T1|¥]|T|rBl|5 cijferig NN nummerl
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Conference oproep
I n h e t M N N .

Ukunt een andere abonnee bij het gesprek betrekken door tijdens
het gesprek het nummer van deze abonnee op te roepen middels
i n t o e t s e n v a n :

7ciiferiq MNN nummer ||W|

7ciiferig MNN nummerHItt
7cijferig MNN nummer |[tt~
7cijferig MNN numm^[^
Na een individuele oproep in het Mobiel Nationaal Noodnet kunnen
er nog max. 3individuele oproepen worden toegevoegd aan de
conferentie oproep.

V a n h e t M N N n a a r h e t N N .

Ukunt een andere abonnee bij het gesprek betrekken door tijdens
het gesprek het nummer van deze abonnee op te roepen middels
i n t o e t s e n v a n :

rn[~6l|^i|ferig NN nummer j[tt]

TUTII^iiferig NN nummer |[tt
TH~6]|5~cijferig NN nummer |[^
Tir6l|5~cijferig NN nummer |[tt
Na een individuele oproep naar het Nationaal Noodnet kunnen er
nog max. 3individuele oproepen worden toegevoegd aan de confe¬
rentie oproep.

Een conferentie oproep is mogelijk gedurende een individuele oproep.
Het is ook mogelijk om een abonnee van het Nationaal Noodnet (NN)
bij het gesprek te betrekken.
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F O U T M E L D I N G E N

Als de voedingsspanning van de mobiele radio wordt ingeschakeld
zullen alle display segmenten voor een kort moment worden getoond
en activeert het apparaat zijn zelftest. Ingeval het apparaat tijdens
de zelftest een probleem ontdekt zal via de tekst Tout” met een
nummer op de display worden weergegeven wat de aard van het
probleem is.

Betekenis van foutmeldingen:

B e t e k e n i sN r .

F o u t 2 enkele afregelinstellingen zijn verloren.

audio afregelwaarden zijn verloren.

enkele systeem instellingen zijn verloren.

a u d i o h a r d w a r e d e f e c t .

F o u t 3

F o u t 4

F o u t 6

F o u t 7 ongedefinieerde instellingen.

Bij een fout melding is de mobiele radio onbruikbaar; de tekst “Fout”
en het nummer blijven in de display staan en de overige functies zijn
niet mogelijk. De mobiele radio dient direct voor service te worden
aangeboden.
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Q u i c k R e f e r e n c e C a r d

:17 ciiferig nummer|[^Individuele oproep MNN

Indiv iduele oproep
n a a r N N :I1II 6||5 ciiferig NN nummerlfW

:nnr5l|5 ciiferig NN nummer| [§
:[¥]|T|[¥]|7 ciiferig MNN nummer1[tt]Prioriteitsoproep MNN

Prioriteitsoproep
n a a r N N :[¥]|T|f¥]|T|r6l|5 ciiferig NN numrn^[tt|

:[¥jr8][¥]|T|r5l|5 cijferig NN nummer|[tt]
:17 ciiferig nummerl [tt]Conferent ie oproep MNN

Conferentie oproep
n a a r N N :rrilTlIS ciiferig NN nummer |tt]

:111I 5lls ciiferig NN nummerl [tt]
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